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Ресторан работает с 10 до 17Ресторан работает с 10 до 17

БИЗНЕС-ЛАНЧ  БИЗНЕС-ЛАНЧ  с 11 до 17с 11 до 17

ПОКУПКИ 
В ГИПЕРМАРКЕТАХ 

РАЯМАРКЕТ
ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР СКАНДИНАВИЯ!

К ВАШИМ УСЛУГАМ
БИЗНЕС-ЛАНЧ 

В РЕСТОРАНЕ LUNCH TIME !

Rajahovintie 1, 49930 VAALIMAA
Rajamarket открыт: пн.–сб. 8–20, вс. 9–19

Безграничный выбор Безгранично выгодно

Объявления в Финляндии на сайте

Справки и информация: info@torg.fi info@torg.fi 

Регистрируйтесь и размещайте объявления!
Единственный бесплатный специализированный русскоязычный интернет-сервис 

для размещения объявлений с фотографиями в Финляндии!

Бесплатное размещение для частных лиц и компаний!Бесплатное размещение для частных лиц и компаний!

Продам Куплю Услуги ЗнакомстваРабота

torg.fi torg.fi 

We offer British Shorthair 
kittens born on June 
14th. Before being sent 
to a new home, the 
kitten is examined by a 
veterinarian, vaccinated...

Приглашаем детей и 
взрослых на занятия во-
калом и театром. 
В продаже Абоне-
менты на месяц. 
Тел.+358504049...

Помощь русскоговорящим 
владельцам частных 
домов и дач. Работы по 
наружной и внутренней 
косметике домов штука-
турка, плиточные работы..

Кардиган с чернобурки
Описание
Продам кардиган из чер-
набурки,новая размер 52.

24/7 срочный отъезд /
сопровождение близких/ 
точно не такси а «Trust 
Man Drive» отправная 
точка город Турку,или по 
договоренности ,есть воз

Питомник «Из Волшебно-
го Сна» предлагает щен-
ков «Бигля» от титулован-
ных родителей. Полный 
пакет документов. Терри-
ториально находимся...
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Правительство го-
товит пакет законо-
проектов, направ-
ленных на ужесто-
чение миграцион-
ной политики.

Иммиграционная 
политика

Сроки действия видов 

на жительство

В планах уменьшить сроки дей-
ствия разрешений на временное 
пребывание в Финляндии, кото-
рые выдаются беженцам до трех 
лет.

Сейчас беженцы получают вид 
на жительство на четыре года, по-
сле чего имеют право остаться и 
получить постоянный статус.

После принятия новых правил, 
беженцы смогут жить в Финлян-
дии три года, после чего иммигра-
ционная служба будет принимать 
решение о необходимости прод-
ления срока их пребывания в на-
шей стране. 

Аналогичная практика распро-
странится и на беженцев, получив-
ших вид на жительство на осно-
вании решения о временной за-
щите. Такие виды на жительство 
будут выдаваться сроком на один 
год, после чего будет нужно по-
дать заявление о продлении сро-
ка действия.

В случае принятия поправок, 
мигранты, получившие визу на ос-
новании трудоустройства, долж-
ны будут покинуть Финляндию, 
если им не удастся найти новое 
место работы в течение трех ме-
сяцев с момента увольнения.

Ускоренная процедура 

отказа на восточной границе

Правительство предлагает изме-
нить существующую практику и 
ввести практику ускоренного рас-
смотрения заявлений от беженцев, 
поданных при пересечении фин-
ско-российской границы .

Такую практику можно было 
применять, например, в случае 

наплыва беженцев.
Благодаря этому, можно было 

бы снизить сроки пребывания бе-
женцев на территории Финляндии 
до четырех недель. В течение это-
го времени, миграционная служба 
смогла принять решение о необ-
ходимости предоставления ста-
туса беженца.

Пособия для беженцев

Новые правила предполагают сни-
жение уровня социальной под-
держки беженцев. В частности 
планируется снизить сумму еже-
месячного пособия для лиц, полу-
чивших решение о временной за-
щите с 348,50 евро до 278,80 евро.

По расчетам специалистов, та-
ким образом государство сможет 
сэкономить около 13 млн евро 
ежегодно.

Изоляция

Правительство также планирует 
внести изменения в практику экс-
традиции лиц, получивших нега-
тивное решение. В случае отказа 
лицо может быть изолировано 
сроком до 12 месяцев до осущест-
вления экстрадиции.На сегодня 
максимальный срок изоляции со-
ставляет один месяц.

Лишение статуса в случае 

совершения преступления

В дальнейшем, в случае соверше-
ния тяжкого преступления в от-
ношении лиц, находящихся под 
временной защитой, может быть 
принято решение о лишении ста-
туса беженца.

Лица, лишенные статуса бежен-
ца, могут быть экстрадированы. 
До сих пор, лишение статуса в ос-
новном основывалось на других 
причинах, связанных с необходи-
мостью в защите от преследова-
ния.   

Во вторник 10 октября парла-
мент Финляндии начнет об-
суждение главного финансово-
го документа 2024 года, пред-
ставленного правительством 
нашей страны.

Пресс-служба авиакомпании 
Finnair, сообщила об отмене 
всех рейсов в Израиль, а так-
же заверила, что воздушное 
пространство над еврейским 
государством не используется 
для полетов.

Парламент приступает к 
обсуждению бюджета на 2024 год

Finnair отменяет рейсы 
в Израиль

ставители партий левого кры-
ла не согласны с изменениями в 
социальной политике, которые 
скажутся на доходах студентов и 
учащихся, а также безработных, 
получающих пособие с привяз-
кой к заработной плате.

С недовольством и резкой кри-
тикой планов правительства так-
же выступают центральные объе-
динения профсоюзов. В сентябре 
и начале октября, по всей стране 
прокатилась волна краткосроч-
ных протестов, инициированных 
профессиональными союзами на-
шей страны.   

Решение об отмене рейсов распро-
страняется на все полеты в пери-
од с 9 по 14 октября, однако, из-за 
интенсивных военных действий 
и сохранения угрозы, вероятнее 
всего срок действия запрета будет 
продлен, как минимум до конца 
октября.

Представители пресс-службы 
финской авиакомпании также 
сообщили, что Finnair следит за 
развитием ситуации, и, при при-
нятии решений подобного рода 

Читайте

на  

gazeta.fi 

руководствуется вопросами без-
опасности полетов.

Пассажиры, заказавшие биле-
ты на рейсы Finnair в Тель Авив 
в период с 15 до 31 октября, могут 
сдать билеты или перенести дату 
вылета на другое число. 

Отмененные рейсы 
в Тель Авив:

9.10. AY1979 Helsinki – Tel Aviv
10.10. AY1980 Tel Aviv – Helsinki
11.10. AY1979 Helsinki – Tel Aviv
12.10. AY1980 Tel Aviv – Helsinki
13.10. AY1979 Helsinki – Tel Aviv
14.10. AY1980 Tel Aviv – Helsinki

Дополнительная информация 
опубликована на странице авиа-
компании в интернете.  

Обсуждение законопроектов и 
статей расходов, связанных с про-
ектом бюджета, продлится до кон-
ца недели.

Известно, что представители 
оппозиционных партий уже вы-
ступали с резкой критикой пла-
нов правительства по внесению 
изменений в условия социального 
обеспечения. В частности пред-
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Во вторник 10 октября, оператор трубопро-
вода Balticconnector, соединяющего Эсто-
нию и Финляндию, был вынужден приоста-
новить прокачку газа из-за утечки.

Председатель объедине-
ния работодателей Юри 
Хякямиес уверен, что ак-
ции протеста, организо-
ванные с участием Цен-
трального объединения 
профсоюзов Финляндии 
(ЦОПФ), законны, так как 
они проводятся по поли-
тическим мотивам.

Повреждение газопровода 
Balticconnector, новые 
подробности

Работодатели не возражают

Вечером 10.10.23 премьер-ми-
нистр нашей страны Петтери 
Орпо, выступая в парламенте, 
сделал заявление, согласно кото-
рому повреждения газопровода, 
вероятнее всего, были вызваны 
внешними факторами.

По данным представителей по-
гранслужбы Финляндии, прово-
дившей осмотр места поврежде-
ния, утечка была вызвана факто-
рами, которые не связаны с штат-
ной работой газопровода. Место 
утечки расположено в торговой 
зоне Финляндии.

По данным института сейсмо-
логии Norsar, в ночь на понедель-
ник в районе места повреждения 
газопровода был зафиксирован 
небольшой взрыв.

Руководитель исследовательско-
го отдела института Тимо Тиира, 
отвечая на вопросы журналистов 
STT, отметил, что с некоторой до-
лей вероятности, приборы зафик-
сировали взрыв малой силы.

По данным норвежского сей-
смологического института, взрыв 

Издание New York Times 
опубликовало интервью 
с президентом Финляндии 
Саули Ниинистё.

В рамках учений, которые 
прошли в Северном Са-
во, многоцелевой истре-
битель F-35 впервые вы-
полнил взлет и посадку 
на аэродроме Финляндии.

По данным Союза пред-
принимателей Финляндии, 
в течение августа 283 ком-
пании подали заявления о 
банкротстве.

Саули Ниинистё: 

война на Украине может 
получить неожиданное развитие

Учения Baana 23

Банкротов становится больше

Отвечая на вопросы журналистов 
Ниинистё сделал ряд заявлений, 
определяющих отношение Нии-
нистё к происходящим событиям.

В частности, отвечая на вопросы 
журналистов, Ниинистё допустил, 
что война на Украине может стать 
причиной начала более масштаб-
ных военных действий. Ниинистё 
также не исключил, что в ходе во-
енных действий будет применено 
ядерное оружие. 

По данным пресс-службы ВВС 
Финляндии, четверг 21 сентября 
войдет в историю авиации фин-
ляндии как день, в который много-
целевой истребитель F-35 впервые 

Ведущий экономист Союза пред-
принимателей Йухана Бродерус 
считает, причина печального 
тренда кроется в трех факторах: 
повышении ставок рефинансиро-
вания, инфляции и росте расходов 
и низких показателях развития. По 
мнению Йуханы  2023 году к этим 
факторам стоит добавить дотации, 

ЦОПФ и входящие в него про-
фсоюзы проводят акции протеста, 
против планов правительства по 
внесению изменений в трудовое 
законодательство, с 26 сентября. 

мог произойти ночью 10 октября, 
примерно в 01.20, в 20 км север-
нее эстонского города Палдиски. 

Норвегия ведет постоянный мо-
ниторинг сейсмической активно-
сти на Балтике, и, по мнению Тии-
мо Тиира, обладает оборудовани-
ем дающим наиболее достоверные 
и точные данные.

Следователи Центрального 
управления криминальной по-
лиции возбудили уголовное де-
ло по факту произошедшего. Стар-
ший следователь управления Ти-
мо Кильпеляйнен, выступая на 
пресс-конференции, сообщил, что 
полиции предстоит выяснить все 
обстоятельства случившегося.

В тот же день руководство 
Эстонии сообщило о поврежде-
нии коммуникационного кабеля, 
проложенного по дну Балтики. По 
данным правительства Эстонии, 
кабель был поврежден на глуби-
не 70 метров в экономической зо-
не страны. 

Министр обороны Эстонии 
Ханно Певкур, отвечая на во-

Ожидается, что на многих пред-
приятиях нашей страны в ближай-
шие дни будут организованы кра-
ткосрочные забастовки. В рамках 
акций протеста, работники пре-
кращают исполнение трудовых 
обязанностей на время проведе-
ния забастовки. Чаще всего, речь 
идет о протесте, который длится 
несколько часов. 

Известно, что к протестному 
движению подключились прак-
тически все центральные объеди-
нения профсоюзов, а это значит, 
что акции протеста будут органи-
зованы практически на всех пред-
приятиях Финляндии. 

̇̆̃̀̊̀̂˸ • ̌̀

просы журналистов, заявил, что 
не может с точностью утверждать, 
что эти два происшествия связа-
ны между собой.

Отметим, что в ночь с воскре-
сенья на понедельник в некото-
рых районах Балтики действова-
ло штормовое предупреждение. 

Версия:

Газопровод Baltic-connector мог 
быть поврежден якорем корабля

По некоторым данным, группа 
водолазов, исследовавших ме-
сто повреждения газопровода, 
пришла к заключению, что по-
вреждение трассы могло прои-
зойти во время шторма, вслед-
ствие движения по дну якоря 
крупного судна.

Информация о возможной при-
чине аварии уже стала причиной 
более осторожных высказываний 
финских специалистов, коммен-
тирующих произошедшее. Если 10 
октября взоры экспертов были об-
ращены к России, то на следующий 
день, комментируя произошедшее 
в утренних информационных про-
граммах, они посчитали нужным 
быть более сдержанными по части 
выдвижения обвинений в адрес 
восточного соседа.   

По мнению президента Финлян-
дии, война на Украине будет за-
тяжной и непредсказуемой.

В беседе с журналистами Саули 
Ниинистё подчеркнул важность 
обеспечения обороноспособности 
стран ЕС и призвал следовать при-
меру Финляндии в вопросе орга-
низации работы оборонных сил. 

Ниинисте также отметил, что по 
окончании войны настанет время 
выстраивания отношений с Росси-
ей и это не значит, что между на-
шими странами вновь установятся 
дружеские связи, но будет необхо-
димо выработать новые форматы 
взаимоотношений с РФ.   

выполнил взлет и посадку на во-
енном аэродроме в нашей стране.

В рамках учений два норвеж-
ских истребителя F-35A, которые 
принимали участие в выполнении 
учебных задач совершили взлет и 
посадку на запасном аэродроме в 
местечке Терво.

Учения Baana 23 закончились в 
пятницу 22 сентября. Руководство 
учениями поручено авиагруппе 
Карелия.   

выплаченные предпринимателям 
в период пандемии.

В период с января по конец ав-
густа 2023 года 2 147 финских ком-
паний заявили о банкротстве. По 
словам Бродерус, это антирекорд 
десятилетия.

По мнению специалиста, си-
туация усугубляется тем, что 
место обанкротившихся пред-
приятий остается пустовать. 
В этом году было зарегистрирова-
но гораздо меньше коммерческих 
предприятий, чем за аналогичный 
период прошлого года и это по-на-
стоящему настораживает.   

fi-news.comfi-news.com
Ссылки на актуальные Ссылки на актуальные 

материалы о Финляндииматериалы о Финляндии
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Правительство согласовало проект бюджета 
на 2024 год. Ожидается, что дефицит бюдже-
та в будущем году составит 11,5 млрд евро.

По оценке специалистов 
банка Nordea, цены на 
недвижимость начинают 
стабилизироваться, одна-
ко ожидать роста цен на 
жилье в ближайшее вре-
мя не стоит.

Практически каждый тре-
тий житель страны уве-
рен, что в следующем го-
ду экономическая ситуа-
ция ухудшится.

О переговорах руковод-
ства производителя одеж-
ды Luhta с представителя-
ми рабочего коллектива 
и планах закрыть торго-
вые сети  Aleksi 13 и Luhta 
Outdoor Store, сообщило 
информационное агент-
ство STT.

Финляндия 
возьмет 
новый кредит

Цены на недвижимость 
стабилизируются

Улучшение 
экономической 
ситуации?

Luhta планирует закрыть 
две торговые сети

Первоначальный проект бюдже-
та предполагал, что следующем 
году госдолг Финляндии увели-
чится на 10,5 млрд, однако после 
внесения ряда корректив  сумма 
увеличилась на полтора милли-
арда евро.

Премьер-министр Петтери Ор-
по, отвечая на вопросы журнали-
стов отметил, что принятые меры 
позволят в 2024 году снизить рас-
ходы государства, примерно, на 
2,5 млрд евро.

Налогообложение

Снижение уровня подоходного на-
лога станет причиной уменьше-
ния объема налоговых сборов на 
400 млн евро. При разработке на-
логовой реформы правительство 
исходило из того, что Финляндии 
потребуются специалисты, заня-
тые в сферах высокотехнологич-
ного  производства.

 Реформа предполагает смеще-
ние нагрузки с налогообложения 
занятых на акцизы на потреби-
тельские товары, алкоголь и та-
бачные изделия. Потребительскую 
активность жителей ФИнляндии 
также планируется стимулировать 
за счет снижение акцизов на то-
пливо.

В опубликованном на этой неделе 
банком Nordea анализе рынка не-
движимости, основным фактором, 
который повлияет на стабилиза-
цию рынка недвижимости, можно 
считать прекращение роста ста-
вок рефинансирования.

По оценке специалистов Nordea, 

— Замедление инфляции не успело 
сказаться на индексе потребитель-
ского доверия, считает экономист 
Союза Предпринимателей Фин-
ляндии Роопе Охлсбум. 

По данным Центра статистики 
Финляндии, индекс потребитель-
ского доверия остановился в ав-
густе на отметке — 11,5.

Социологический опрос потре-
бителей, проведенный специали-
стами Центра статистики показал, 
что 31 процент респондентов счи-
тает, что за год его личная эконо-
мическая ситуация ухудшилась. 
В свою очередь, 21 процент участ-
ников опроса отметили улучшение 
личной экономической ситуации. 
Чуть менее четверти ответивших 
на вопросы выразили уверенность 

Ожидается, что в связи с плана-
ми руководства компании, в те-
чение 2024—2025 годов под со-
кращение попадут около 90 ра-
ботников Luhta.

По информации агентства, 
часть действующих магазинов, 
указанных торговых сетей, пла-
нируется сохранить изменив на-
звание на Luhta Brand Store.

Инвестиции 

Правительство планирует выде-
лить четыре миллиарда евро на ин-
вестиции в сферу здравоохране-
ния и социального благополучия.

В частности на финансирование 
повышения эффективности систе-
мы компенсаций KELA, в течение 
срока работы нынешнего кабине-
та министров, планируется потра-
тить 335 млн евро.

В рамках этой работы планиру-
ется в частности увеличить объе-
мы компенсаций, выплачиваемых 
при посещении стоматологов, пси-
хотерапевтов, врачей узкой специ-
ализации и терапевтов.

Правительство также планирует 
увеличить объемы финансирова-
ния научной и исследовательской 
деятельности. Ежегодные расходы 
на эти цели вырастут примерно на 
280 млн евро.

В рамках выполнения прави-
тельственной программы плани-
руется также увеличить расходы 
на финансирование школ началь-
ного уровня. На это, в течение 
срока действия нынешнего пра-
вительства, будет потрачено до-
полнительно 200 млн евро.

Государство потратит дополни-
тельные средства на увеличение 

цены на жилье в столичном ре-
гионе могут еще незначительно 
снизиться, но в таких городах, как 
Тампере, Турку и Оулу, падения 
цен уже не наблюдается.

Экономист Nordea Юхо Кости-
айнен считает, что цены на недви-
жимость останутся низкими, но 
ожидать дополнительного сниже-
ния цен на жилье не стоит.

По данным банка, в Финлян-
дии за год цены на жилые поме-
щения снизились в среднем на 6 
процентов. В столичном регионе 
этот показатель составил 8 про-
центов.  

в том, что в 2024 году экономи-
ческие показатели Финляндии 
улучшатся. 

Около 60 процентов респонден-
тов уверены, что в следующем году 
показатели занятости значительно 
ухудшатся. Почти половина рабо-
тающих участников опроса заяви-
ли, что не могут допустить того 
чтобы остаться без работы или 
уйти в принудительный неопла-
чиваемый отпуск.

Потребители по прежнему не 
торопятся инвестировать в бу-
дущее. В связи с этим рынок не-
движимости и показатели продаж 
новых автомобилей остаются на 
предельно низком уровне.

Примечательно, что в улуч-
шение экономической ситуации 
и замедление инфляции не осо-
бо верят и предприниматели. По 
данным Союза предпринимателей 
индекс доверия среди предприни-
мателей находится на рекордно 
низком уровне. 

Причиной такого решения ста-
ло сокращение объемов продаж, 
связанное с изменением потре-
бительского поведения и усиле-
ния торговли на интернет-пло-
щадках. Помимо этого, немало-
важным фактором стало то, что 
центр Хельсинки до сих пор не 
восстановил прежних позиций по-
сле окончания пандемии корона-
вируса. Не секрет, что россияне 
ценили и покупали продукцию 
Luhta, так что еще одним факто-
ром о котором умалчивает руко-
водство компании, стало решение 
об уходе с российского рынка, а 
также отсутствие российских ту-
ристов в Финляндии.

На сегодня в концерн Luhta вхо-
дит пять торговых сетей. 

штата полицейских. За четыре го-
да планируется расширить штат 
полиции до 8 000 сотрудников. 
По сравнению с 2023 годом бюд-
жет полиции станет больше на 8 
процентов.

Выполнение планов по перехо-
ду на экологичные виды энергии 
обойдется государству в 160 млн 
евро. Часть этих средств удастся 
получить из фондов ЕС.

Инфраструктурные проекты

Правительство пришло к согла-
сию по вопросу продвижения ин-
вестиционных проектов.

В первую очередь это касается 
инвестиций в дорожно-транс-
портную сферу.

Известно, что правительство 
также уделит внимание инфра-
структурным инвестиционным 
проектам.

Помимо этого, в ближайшее 
время начнется планирование но-
вых проектов. В частности ряд на-
чинаний, направленных на усиле-
ние жизнеспособности районов, 
расположенных на востоке нашей 
страны.

На пресс-конференции, которая 
состоялась после окончания пере-
говоров между членами кабинета 
министров, Петтери Орпо выра-
зил уверенность, что внутрико-
алиционное согласие по многим 
спорным вопросам станет хоро-
шим фундаментом для слаженной 
работы правительства.   
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Русскоязычная библиотека при поддерж-
ке Министерства образования и культуры 
Финляндии вновь организует «Культурный 
марафон», ставший уже традиционным, и 
который пройдёт в этом году с 13 по 26 но-
ября в городских библиотеках столицы и 
столичного региона.

Полицейские конфиско-
вали более 100 кг нарко-
тиков, 230 000 наркотиче-
ских таблеток и более 200 
тысяч наличных евро. 

Культурный марафон 2023 

Наркосеть шведской ОПГ

На северных курортах 
Леви и Рука открылся 
горнолыжный сезон

Программа «Культурного марафо-
на» включает в себя бесплатные 
мероприятия на русском языке 
для детей, молодежи и взрослых. 
Мероприятия марафона будут 
проходить в городских библио-
теках Helmet, некоторые события 
будут транслироваться онлайн.

Слоган проекта остаётся преж-
ним: «Культура объединяет лю-
дей», что очень актуально в на-
ши дни.

В 2023 году тема фестиваля - 
интеграция русскоязычных жи-
телей в финское общество. Летом 
мы проводили опрос среди наших 
читателей о том, каким они хоте-
ли бы видеть наш фестиваль и по-
старались по возможности сфор-
мировать программу с учетом их 
пожеланий.

В программе Культурного ма-
рафона 2023: музыкальные номе-
ра, мастер классы по живописи, 
по рисунку портрета с натуры, 
дискуссии, театральные и музы-

Полицейское управление Фин-
ляндии опубликовало пресс-релиз 
где сообщается, что Центральная 
криминальная полиция и полиция 
Хельсинки раскрыли деятельность 
по распространению наркотиков 
крупной международной преступ-
ной организацией, которую подо-
зревают в ввозе в Финляндию со-
тен килограммов наркотических 
средств.

В результате операции были 
арестованы 30 человек, 17 из ко-
торых оставлены под стражей. 
Подозреваемые, в основном мо-
лодые люди, родившиеся в конце 
1990-х начале 2000-х годов. Это 
граждане Швеции, Великобрита-
нии, Сомали, Сербии, Норвегии, 
Ирака, Украины, Косово, Турции 
и Финляндии. 

В начале этого года полиция 
зафиксировала появление в сто-
личных уличных бандах людей из 
шведских профессиональных пре-
ступных групп. После этого нача-
лась проверка связей финских и 
шведских ОПГ. 

кальные представления, лекции, 
книжные обзоры и встречи с пи-
сателями.

В программе встречи с писа-
телями Анной Судаковой и Ма-
рьей Малми, спектакли центра 
культуры «Музыканты» и теа-
тральной студии «Пеликан», пье-
са «Ваня жив» Натальи Лизор-
киной, эта пьеса впервые будет 
представлена на финском языке 
директором театра Арт-Мастер 
Кирой Мирутенко и артистом 
Томи Леппянен, дискуссию по-
сле спектакля проведет драматург 
Михаил Дурненков, мастер-класс 
Надежды Грецкой «Story cirkles», 
мастер-класс Анны Анисимовой 
для детей «Придумай свою книгу», 
мастер-класс по живописи Ирины 
Ребницкой, мастер-класс по ри-
сунку портрета с натуры Сергея 
Зленко и Ильи Серова, танцеваль-
ное представление групп K-Pop и 
детского театрально-музыкально-
го кружка Веры Круглик, панель-

— Кроме прочего, мы изучали 
обмен информацией между груп-
пировками и благодаря этому вы-
явили круг лиц скрытых под раз-
ными никами. При дальнейшем 
расследовании  были выявлены 
реальные люди, участвующих в 
криминальных событиях, гово-
рит руководитель расследования 
Микко Никканен из департамента 
полиции Хельсинки.

Предварительное расследование 
показало, что подозреваемые, при-
бывшие в Финляндию из разных 
стран, арендовали себе квартиры 
на короткий срок. Квартиры сни-
мались без заключения договоров, 
а арендная плата оплачивалась на-
личными. Выход из арендованных 
квартир происходил в в ночное 
время, а подозреваемые передви-
гались на такси. После ночной ак-
тивности рядом с арендованными 
квартирами появлялось большее 
количество машин и людей, чем в 
обычные дни. Все это выглядело 
как деятельность по распростра-
нению наркотиков.

В ходе дальнейшей расследова-
ния были раскрыты места встреч 
и принципы деятельности пре-
ступников. Работа продолжалась 
в течении двух месяцев и в апреле 
этого года полиция арестовала во-
дителя грузовика, перевозившего 
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ная дискуссия «Осуществи свою 
мечту», лекция детского психо-
лога Ольги Лазоревой о том, как 
помочь детям полюбить чтение, 
обзор новинок литературы для 
подростков от Ольги Щегловой, 
выступления Вокальной студии 
Школы искусств Эридан, женского 

наркотики, двух получателей и не-
скольких подозреваемых из пре-
ступной группы. Прошли обыски 
в нескольких квартирах столич-
ного региона и было изъято бо-
лее 100 килограммов наркотиков.

Расследование показало, что 
преступники были хорошо орга-
низованы. Одна группа занима-
лась логистикой, вторая получени-
ем, хранением и сбытом. За время 
своей деятельности преступники 
вывезли за пределы Финляндии 
более 2,5 миллионов евро налич-
ными. Деньги перевозились гру-
зовыми автомобилями, в том чис-
ле в Турцию. Координация дей-
ствий осуществлялось из-за пре-
делов Финляндии. По словам по-
лицейских, прямое участие швед-
ских преступных группировок в 
торговле наркотиками на терри-
тории Финляндии является но-
вым явлением.

По данным следствия, начиная 
с октября 2022 года в Финляндию 
было ввезено около  17 кг кокаи-
на, 97,4 кг амфетамина, 145 852 
таблеток экстази, 123,24 кг гаши-
ша, 119,39 кг марихуаны, 1 049 310 
таблеток ксалола и 9 700 таблеток 
оксиконтина. Большая часть вво-
зимых партий наркотиков была 
изъята в ходе полицейского рей-
да в апреле 2023 года.  

камернного хора Gallerie, концерт 
трио в составе вокалистки Нины 
Кастен и музыкантов — Эдуарда 
Подкользина (гитара) и Артема 
Гвазавы (скрипка).

Основной язык программы – 
русский, но некоторые меропри-
ятия — двуязычные или не требу-

тов Финляндии инвестировали в 
инфраструктурные проекты де-
сятки миллионов евро. 

До пандемии и введения огра-
ничений в отношении российских 
туристов лыжные курорты Фин-
ляндии ежегодно посещали мил-
лионы отдыхающих. В 2022 году на 
северных курортах нашей страны 
был отмечен сильный спад приез-
жающих из стран азиатского ре-
гиона и России.    

ющие знания какого-то конкрет-
ного языка.

Программа Культурного ма-
рафона 2023 будет размещена на 
странице 

www.helmet.fi /fi -FI/Kirjastot_ja_
palvelut/Venajankielinen_kirjasto
Добро Пожаловать!  

 Несмотря на глобальное потепле-
ние, в этом году владельцы пред-
приятий возлагают большие на-
дежды на то, что зима будет снеж-
ной и не слишком ветреной.

По данным издания MTV3, пять 
крупнейших горнолыжных курор-

В пятницу 6 октября на горно-
лыжных курортах Рука и Леви 
открылись первые спуски и за-
работали подъемники.
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Будущее столичного региона: 

Разные взгляды на общую цель

Порой в церкви проходят концер-
ты. По воскресеньям бой колоко-
лов ее небольшой часовни напо-
минает мне о том, что жизнь — не 
только в работе. Радует, что вен-
чания в ней проводятся чаще, чем 
прощальные церемонии с ушед-
шими. 

Каждый день прохожу мимо 
деревянного старого вокзала, по-
строенного еще в 1881 году. Не-
давно на здании появилось объяв-
ление о том, что сдается площадь 
под офис. Меня это обрадовало. 
Значит здание будет полноценно 
жить. 

К станции прохожу через не-
большую площадь. Ее главной де-
талью является памятник певцу, 
актеру и спортсмену Тапио Раун-
товаара, который жил в этом рай-
оне. Памятник окружает неболь-
шой сквер, по периметру которого 
установлены скамейки. Проблема 
в том, что они зачастую заняты 
любителями пива, а не поклонни-
ками Тапио Раунтоваара.

Однако, пейзаж Оулюнкюля из-
менится к 2050. Причина — новые 
линии легкого трамвая, в которых 
градостроители видят основу пла-
на Хельсинки будущего. Обсуждая 
эти перспективы с разными людь-
ми, связанными как с самими рай-
оном, так и с принятием решений, 
связанных с его развитием, стало 
понятно, что и в Хельсинки есть 
много разных представлений о том, 
каким быть городу. Новую трам-
вайную линию в Хельсинки, кото-
рая связыает Итякескус с Эспоо, 
хотят многие. Но вот хотят ли эти 
люди «новый Хельсинки». 

«Райде-Йокери» — линия лег-
корельсового транспорта, стро-
ящаяся между Итякескус и Кей-
ланиеми, которая заменит авто-
бусный маршрут 550. Благодаря 
скоростному легкорельсовому 
транспорту передвигаться меж-

ду районами будет проще. Дли-
на линии легкого трамвая Jokeri 
составляет около 25 км, из них 16 
км приходится на Хельсинки, а 
остальные 9 км — на Эспоо. Его 
строительство началось в мае 2019 
года и обошлось более чем в 300 
миллионов евро. В мае 2023 го-
да город Вантаа принял решение 
о запуске проекта линии легкого 
трамвая. Ожидается, что проект 
легкорельсового транспорта Ван-
таа длиной 19,3 км начнется в 2029 
году. Он будет курсировать между 
Меллунмяки и аэропортом Хель-
синки-Вантаа. Ориентировочный 
объем инвестиций составляет 606 
миллионов евро. 

Когда эти две линии легких 
трамваев будут полностью ре-
ализованы, они создадут новый 
скелет города. Хельсинки, Эспоо 
и Вантаа еще более сольются. 

Первый этап — завершение стро-
ительства линии легкого трамвая 
«Райде-Йокери». В плане разви-
тия города Хельсинки указа-
но, что территория района Оу-
лункюля будет уплотнена. По-
перечная скоростная автомаги-
страль «Райде-Йокери» превратит 
Оулункюля в железнодорожную 
развязку. Серьезные изменения 
также коснутся Мюллипуро, Вий-
кки, Маунула, Хаага, Питяянмяки, 
Перккаа и других районов вдоль 
«Райде-Йокери». Ожидается рост 
цен на земельные участки вдоль 
линий легкого трамвая. Как отме-
чает Railway Gazette International, 
часть затрат на строительство ли-
нии легкорельсового транспорта 
будет частично покрыта за счет 
повышения стоимости земель-
ных участков вблизи линий лег-
кого трамвая. 

Туомас Рантанен, член городско-
го совета Хельсинки с 2000 года, 

говорит: «Хельсинки инвестиру-
ет в расширение трамвайной се-
ти, потому что это приведет к то-
му, что большее количество людей 
предпочтет общественный транс-
порт собственному автомобилю 
для ежедневных поездок на ра-
боту. Увеличение использования 
автомобилей является особенно 
серьезной проблемой выбросов и 
нехватки свободного места в со-
временном городе. Троллейбу-
сам тоже нужно пространство, 
но гораздо меньше, чем то, что 
потребуется в связи с ростом ав-
томобильного движения, кото-
рый мы хотим предотвратить». 
Туомас Рантанен считает: «Когда 
автомобильное движение в Хель-
синки уменьшится, пространство, 
необходимое для автомобилей, и 
интенсивность производствен-

Вот уже восемь лет я живу в Хельсинки не-
далеко от старой деревянной церкви в од-
ном из наиболее уютных столичных райо-
нов Оулюнкюля.

ных выбросов в Хельсинки так-
же уменьшатся».

Петри Оман прожил в Оулункюля 
около 16 лет. Он не хочет, чтобы 
этот район стал похожим на Па-
силу или Каласатаму. Петри Оман 
говорит: «Все эти планы пока все-
го лишь планы... Когда я переехал 
в этот район шестнадцать лет на-
зад, трамваев там не было, но были 
проложены старые рельсы. Значит, 
когда-то тоже были планы исполь-
зовать трамвай». Петри помнит, 
что те рельсы примерно следова-
ли тому же автобусному маршруту 
550, который скоро заменит «Рай-
де-Йокери». Он продолжает: «Не-
сколько лет спустя рельсы выко-
пали. Сказали, что отказ от них — 
окончательное решение. Прошли 
годы и они снова вернулись к ста-

рым планам». Петри уверен, что в 
том, что «касается развития города, 
сложно учесть все факторы и за-
глянуть на десятилетия вперед». 
Такие люди, как Петри, не хотят, 
чтобы Хельсинки превратился в 
«реальную бетонную ловушку». 
Он подчеркивает: «Тем более, что 
планы уплотнения застройки про-
тиворечат обеспокоенности по по-
воду изменения климата». 

Туомас Рантанен объясняет, что 
беспокойство по поводу легко-
рельсового транспорта, о которое 
часто выражают жители, больше 
связано с жилищным строитель-
ством, чем с самими трамваями. 
Он говорит: «Хотя эти вопросы 
взаимосвязаны, такое же количе-
ство квартир было бы построено 
и без ввода трамвая».  

Минна-Марья Керянен — со-
трудник ресторана Capperi, ко-
торый стал достопримечательно-
стью Оулункюля. Шесть лет назад 
группа из семи жителей окрестных 
районов решила, что им не хва-
тает хорошего ресторана рядом 
с домо. «Никто из них не вышел 
из бизнеса. Они все остаются в 
совете. У нас много постоянных 
клиентов. Capperi стал местом, 
куда приходят семьями», — го-
ворит Керянен. Бизнес оказался 
столь успешным, что теперь у них 
есть еще два ресторана — в цен-
тре города и в торговом центра 
«Трипла». «Они совершенно раз-
ные, потому что в «Трипле» ре-
сторан — внутри огромного зда-
ния. Здесь же у нас есть терраса с 
небольшим огородом в вазонах», 
— говорит Керянен. Она считает, 
что Оулункюля нужен новый тор-
говый центр. «Но мы собираемся 
сохранить суть нашего рестора-
на», убеждена Минна-Марья Ке-
рянен. В заключение она говорит: 
«Хочется верить, что застройщи-
ки города хотят улучшить город 
и жизнь жителей».  

Часовня в районе Оулункюля

Строительные работы по прокладке трамвайных путей легкого трамвая Jokeri

Ресторан Capperi
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БОЛЬШЕ НОВОСТЕЙ 
НА ФИНСКОМ 

ИНФОРМАЦИОННОМ 
ПОРТАЛЕ 

НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Переворот в Чили был осущест-
влен 11 сентября 1973 года армией 
и корпусом карабинеров во главе 
с Аугусто Пиночетом. Законно 
избранный президент Сальвадор 
Альенде покончил с собой. Тыся-
чи людей были арестованы. 

На Национальном стадионе в 
Сантьяго четыре дня мучали пев-
ца Виктора Хара. 23 сентября 
умер 69-летний Пабло Неруда. 
В этом году международная ко-
миссия пришла к окончательно-
му выводу о том, что поэт умер в 
результате отравления. 

В результате операции «Кон-
дор», которую проводило Управ-
ление национальной разведки в 
период с 1975 по 1989 годы, ты-
сячи человек были убиты, более 
38 тысяч прошли через тюрьмы. 
Однако, точное число жертв до сих 
пор установить невозможно. Сот-
ни тысяч чилийцев эмигрировали. 
Большинство нашли новый дом в 
разных республиках Советского 
Союза, в Швеции и около двухсот 
человек приехали в Финляндию 
поздней осенью 1973 года.

В этом году 11 сентября Фин-
ляндия провела торжественную 
церемонию в честь тех, кто прие-
хал в страну и тех, кто способство-
вал этому. Мероприятие прошло 
в городской ратуше Хельсинки.

Мероприятия, приуроченные к 
событиям 1973 года, в Финляндии 
не ограничены 11 сентября. В те-
чение осени запланирована целая 
серия различных событий, вклю-
чая концерты, показы фильмов и 
фотовыставки.

На церемонии в Городской ра-
туше Хельсинки присутствовало 
около 200 человек, включая посла 
Чили, Испании и ряда латиноаме-
риканских стран. 

Все это говорит о том значении, 
которое события 1973 года в Чи-
ли до сих пор оказывают на об-
щественную жизнь Финляндии. 
Упомянув в разговоре с моей фин-
ской знакомой тему статьи о Чили 
и чилийцах в Финляндии, услы-
шала в ответ: «Да, в Финляндии 
живет много чилийцев». На самом 
деле, в первых группах беженцев 
из Чили было всего 182 человек. 

Посол Чили в Финляндии Бе-
лен Сапаг Муньос де ла Пенья 
заявила в своей речи: «Те чилий-
цы, которые первыми оказались 
в Финляндии, много сделали для 
укрепления двусторонних связей 

между нашими странами».
Однако профессор университе-

та Хельсинки Тейво Тейвайнен 
говорит, что одной из причин, 
по которой Финляндия приняла 
беспрецедентное для себя на тот 
момент решение, были уже суще-
ствующие связи между многими 
людьми в Чили, включая молодых 
и перспективных интеллектуалов, 
которые участвовали в работе пра-
вительства Сальвадора Альенде.

Луис Эррера — бывший чилий-
ский беженец 1973 года. Он раз-
деляет мнение Тейво Тейвайнена 
о том, что отношение Финляндии 
к чилийским жертвам было уни-
кальным во многом явлением. Он 
считает, что оно оказало важное 
воздействие не только на Финлян-
дию, но и на большую часть мира. 

Луис Эррера говорит: «Сальва-
дор Альенде был первым демо-
кратически избранным социали-
стическим президентом в истории 
Чили. Его поддерживала коали-
ция коммунистических и социа-
листических партий с программой 
прогрессивных реформ, направ-
ленных на глубокие изменения в 
социально-экономической струк-
туре Чили, фактически радикаль-
но реформируя её капиталисти-
ческий характер».

Профессор Тейвайнен утвер-
ждает, что, хотя кампания соли-
дарности с Чили оказала глубо-
кое воздействие на Финляндию, 
«она всё равно остается исклю-
чением». Он сравнивает трагедию 
Чили 1973 года с «еще более кро-
вавым переворотом» в Аргенти-
не 1976 года. 

Тейво Тейвайнен говорит: «Роль 
Тапани Братеруса, финского ди-
пломата, который помог вывозу 
чилийцев не только в Финляндию, 
но и в ГДР, не была широко извест-
ной до выхода книги и фильма об 
этом». Профессор Тейвайнен по-
жимает плечами: «Будучи пред-
ставителем Финляндии в Чили, 
Братерус также обладал опреде-
ленными личными качествами, 

которые побудили его действовать 
в интересах подвергнутых опас-
ности людей без разрешения на-
чальства».

Тейвайнен не скрывает сожа-
ления о том, что в Аргентине не 
было своего Тапани Братеруса. «В 
Аргентине наш посол был челове-
ком, который был откровенно на-
строен против идеи соблюдения 
прав человека. Его звали Клаус 
Кастрен и он пытался помешать 
любым попыткам помочь жерт-
вам военной хунты».

На мероприятии в городской 
ратуше Хельсинки читателям бы-
ла также представлена книга на 
финском и испанском Viheltäen 
lumisateessa/ Silbando bajo la nieve. 
Ее автор — Адриан Сото. Он так-
же один из чилийских беженцев 
первой волны.  Книгу можно 
приобрести в книжных магази-
нах Rosebud.

Адриан Сото остался жить в 
Финляндии. Он вспоминает, что 
ему пришлось бежать из своего 
родного города Осорно на юге Чи-
ли после того, как хунта объяви-

Чили остается 
в сердцах
50 лет назад Финляндия приняла первых 
в истории своей страны политических бе-
женцев. Это были чилийцы, которые ока-
зались в смертельной ловушке в резуль-
тате военного переворота 1973 года.

ла по радио обращение к нему с 
требованием сдаться. Ему было 
всего 20 лет. 

Адриану удалось добраться до 
Сантьяго, где было легче скрыть-
ся. Там он оказался в доме Тапани 
Братеруса. В этом ему помогли не-
сколько лютеранских священни-
ков. «Собственно, Братерус тог-
да просто не выгнал меня и моих 
друзей. Мы не были приглашены 
им. А в доме и так было около де-
сяти человек. Мы буквально вле-
тели неприглашенными». Адриан 
прожил в доме финского диплома-
та около двух недель. После это-
го его и еще около сотни человек 
вывели в здание, которое ранее 
использовалось в качестве школы 
для детей дипломатов ГДР. «Мы 
жили там до начала нашего дол-
гого путешествия в Финляндию», 
рассказывает Адриан.

Отвечая на вопросы о том, по-
чему воздействие событий в Чи-
ли на Финляндию остается таким 
сильным даже через пятьдесят лет, 
Адриан Сото говорит: «Главным 
образом потому, что мы были 

друзьями со многими финнами. 
Мы смогли сохранить это друж-
бу на протяжении многих лет». 
Профессор Тейвайнен добавляет: 
«Одной из основных причин была 
ясность чилийской политической 
системы для финского общества. 
Наши страны имели очень похо-
жие политические структуры».

Луис Эррера считает, что «ней-
тральная» Финляндия 1973 года 
симпатизировала реформам, кото-
рые начало правительство Альен-
де. Он рассказывает, что чилий-
ский эксперимент рассматривался 
как потенциальный пример про-
грессивными политическими си-
лами во многих странах, в частно-
сти, во Франции и Италии.

Луис Эррера объясняет: «Рефор-
мы, внедряемые в Чили, включая 
национализацию медных руд, на-
пример, затрагивали не только 
внутренние интересы страны, но и 
сильно уменьшали её зависимость 
от иностранных инвестиций».

Он уверен, что одной из основ-
ных причин силы кампании соли-
дарности с Чили было то, что «лю-
ди разных политических взглядов 
активно участвовали в быстрора-
стущем движении солидарности», 
Почему это произошло в случае с 
Чили и не случилось в Аргенти-
не? Луис Эррера говорит: «Дело в 
том, что этот кровавый военный 
переворот, со всей его жестоко-
стью шел ”вживую” на экранах 
телевизоров с ”первого дня”. Он 
уверен, что трансляции перево-
рота ”вживую” стали причиной 
того, что люди восстали против 
брутальности Пиночета, которо-
го идентифицировали как некое 
”универсальное воплощение зла”».

Прибытие первой небольшой 
группы чилийских беженцев еще 
больше подогрело чувства соли-
дарности. Адриан Сото с улыбкой 
говорит: «Я еще не был женат и 
люди из Оулу мне предложили пе-
реехать к ним. Они сказали: ”Нам 
тоже нужен чилиец, чтобы про-
водить эффективные акции со-
лидарности”. Адриан принял то 
приглашение. В Оулу он прожил 
два года, где работал на стройке 
университета. Потом он поступит 
в университет. А позже будет пре-
подавать в университете. 

Луис Эррера вспоминает: «Фин-
ляндия приняла нас довольно теп-
ло как беженцев». Он говорит, что 
несколько членов первой группы 
беженцев до сих пор живут в стра-
не и все они успешно интегриро-
вались в финское общество.  

Оксана Челышева

 журналист

Книга Silbando bajo la nieve (Свист под снегопадом)

̂̋̃̔̊̋̈˸ • ̌̀
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КАЛИНКА ПРЕДЛАГАЕТ 
ШИРОКИЙ ВЫБОР ПРОДУКТОВ!

Всегда в ассортименте:
Хлеб, выпечка, печенье, конфеты, торты, 
молочные и мясные продукты, пельмени 
и полуфабрикаты, консервы и напитки, 

календари, газеты и многое другое!

TIKKURILA
Пн.–пт.: 9.00–20.00
Сб.: 9.00–18.00
Вс.: 12.00–18.00
Asematie 10, Tikkurilla
Тел.: 050-467 62 03

ITÄKESKUS
Пн.–пт.: 9.00–2 .00
Сб.: 9.00–19.00
Вс.: 11.00–18.00
Станция метро Итякескус
Тел.: 045-155 03 65

www.kalinkahelsinki.fi

Адреса и время работы магазинов: 

Представители полиции отме-
чают, что в последнее время мо-
шенники стали действовать более 
изощренно,  и их жертвами ста-
новятся представители всех воз-
растных групп.

В сентябре полиция обратилась 
к жителям нашей страны с преду-
преждением и настоятельно поре-
комендовала проявлять особую 
бдительность при выполнении лю-
бых банковских операций или уда-
ленном общении с сотрудниками 
банков. С аналогичным предупре-
ждением выступило и Управление 
по вопросам киберугроз.

По данным Союза предприни-
мателей Финляндии около по-
ловины финских частных пред-
приятий становились жертвами 
мошенников. Среди компаний с 
штатом 10 и более сотрудников 
почти две трети сталкивались с 
попытками обмана или станови-
лись жертвами мошенников.

В управлении полиции Фин-
ляндии создан специальный от-
дел, сотрудники которого будут 
специализироваться раскрытии 
и предотвращении мошенниче-
ских действий. В течение весны 
и лета текущего года сотрудни-
ками полиции была выявлена 
серия организованных попы-
ток завладеть банковскими ко-
дами граждан.

В данном случае речь идет о 
преступлениях совершенных от 
имени банка. Преступники за-
владевали банковскими кодами 

На текущей неделе через Финлян-
дию пройдет несколько фронтов 
низкого давления, которые при-
несут дожди с сильным порыви-
стым ветром.

жертв, после чего переводили 
часть средств с их счетов. Пре-
ступники действовали от имени 
нескольких финских банков. Всего 
в течение текущего года полиция 
зарегистрировала 700 заявлений, 
поступивших от жителей нашей 
страны и объединенных в даль-
нейшем в одно дело.

Если в прошлом жертвами та-
ких преступлений в основном ста-
новились пожилые люди, то сей-
час преступники направили свои 
силы на представителей всех воз-
растных групп. Сумма причинен-
ного ущерба только в рамках это-
го дела, оценивается примерно в 
семь миллионов евро.

Как действуют мошенники?

Чаще всего преступление совер-
шается по одной и той же схе-
ме. На первом этапе преступни-
ки рассылают СМС-сообщения 
или связываются с жертвами по 
электронной почте. Помимо это-
го мошенники могут оптимизиро-
вать систему работы поисковых 
ресурсов. На этом этапе жертва 
переходит по ссылке на страни-
цы своего банка и входит в свой 
личный кабинет. На самом деле, 
ссылка перенаправляет жертву на 
страницы, созданные преступни-
ками, но очень похожие на насто-
ящий сайт банка. Именно в этот 
момент мошенники получают ин-
формацию о паролях и банковских 
кодах жертв.

В Лапландии осадки, вероятнее 
всего, выпадут в виде снега. На се-
вере, местами, толщина снежного 
покрова может увеличиться на 20 
сантиметров.

Холодные потоки арктического 
воздуха не дадут растаять выпав-
шему снегу, так что осень пора-
дует жителей региона зимними 
пейзажами и морозами.

Первая волна непогоды пройдет 
через территорию нашей страны 
в среду 11 октября.

Следующий осенний шторм сто-

На втором этапе, завладев дан-
ными клиента банка, мошенники 
добавляют поддельный счет в раз-
дел «отложенные операции, требу-
ющие подтверждения», после че-
го клиент банка во время оплаты 
реальных счетов попросту авто-
матически подтверждает список 
предстоящих платежей.

Более продвинутый способ мо-
шенничества, предполагает уда-
ленное подключение к компьюте-
ру или смартфону жертвы, после 
чего преступники могут свобод-
но оперировать со всеми прило-
жениями пользователя. 

Что надо помнить, чтобы не 
стать жертвой преступления?

1. Не переходить на страницы 
банка по ссылке пришедшей по 
СМС или электронной почте, а 
также не пользоваться поиско-
выми системами для перехода 
на страницы своего банка.

2. Добавить точный адрес своего 
банка в адресной строке и за-
нести его в список избранных 
адресов.

3. По возможности использовать 
мобильное приложение банка.

4. При малейшем подозрении или 
обнаружении любых подозри-
тельных операций на своем сче-
ту немедленно связаться с бан-
ком, после чего подать заявле-
ние о преступлении в полицию.

5. При наборе адреса банка вруч-
ную всегда указывать полный и 
точный адрес.

Более подробная информация о 
порядке идентификации личности 
или выполнении банковских опе-
раций изложена на сайте Управ-
ления по вопросам киберугроз.  

ит ожидать в наших широтах уже 
в субботу. Непогода будет сопро-
вождаться заморозками, так что 
к концу недели с большой долей 
вероятности снегом будет усыпа-
на вся Финляндия.

На следующей неделе, на юге 
Финляндии установится сухая и 
солнечная погода. Небольшая пе-
редышка перед следующей порци-
ей непогоды может стать послед-
ним осенним периодом перед на-
ступлением зимы и в этой части 
страны.  

Мошенники охотятся на 
клиентов финских банков

Прогноз погоды: 
ранняя зима, штормы и снегопады

По данным полиции, количество случаев 
мошеннических действий, совершенных в 
отношении клиентов финских банков зна-
чительно выросло.

По прогнозу синоптиков 
национального гидромет-
центра, в этом году стоит 
ожидать раннего насту-
пления зимы. Октябрь 
будет холодным и ветре-
ным, однако, есть и хоро-
шие новости.

̉̊̈˸̅˸ • ̌̀
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Стоимость ланча: 
12,70 евро. 
Подача блюд: 
самообслуживание.  

Ресторан Memphis Hakaniemi, ко-
торому посвящен этот обзор, на-
ходится по адресу Siltasaarenkatu 
18—20. Он занимает часть перво-
го этажа в легендарном Круглом 
доме (Ympyrätalo), построенном в 
середине XX века по проекту ар-
хитекторов Кайи и Хейкки Си-
рен, рядом с рынком Хаканиеми, в 
районе Каллио, в Хельсинки. Вход 
в ресторан «Мемфис» располо-
жен с восточной стороны парка 
Tokoinranta, который протянул-
ся вдоль береговой линии залива 
Eläintarhanlahti.

Большие панорамные окна ре-
сторана дают залам ресторана 
много света, а летом можно насла-
ждаться окружающими пейзажа-
ми парка Токоинранта на большой 
террасе, скрытой от шума боль-
шого города мощными стенами 
Круглого дома. 

Кухня ресторана находится под 
сильным влиянием кулинарных 
рецептов Азии и Америки, — 
утверждает реклама заведения. 

Ваш автор убедился в этом, про-
дегустировав ланч в этом ресторане.

Ресторан Memphis Hakaniemi

Стоимость обеда: 
11,30 / 12,40 / 13,90 евро
Подача блюд: 
персональное обслуживание.

Ресторан Da Vinci, которому по-
священ этот обзор, находится по 
адресу Siltasaarenkatu 11, в доме 
Arena Talo. Это коммерческое и 
жилое здание, которое полностью 
занимает треугольный квартал к 
северу от рынка Хаканиеми в рай-
оне Каллио в Хельсинки. 

Здание из красного кирпича с 
башнями на углах дома построено 
в начале XX века в датском стиле. 
В будущем году этому историче-
скому дому, спроектированному 
архитектором Ларсом Сонком ис-
полнится 100 лет. 

Южная башня этого здания при-
мечательна тем, что в 1924 году 
здесь размещалась первая ради-
останция Хельсинки. 

В этом доме в января 1929 го-
да в районе Калио появился пер-
вый кинотеатр, который называл-
ся «Арена» как и одноименное зда-
ние. Он пользовался неизменной 
популярностью до начала 90-х го-
дов, пока большую часть кинорын-
ка в Финляндии не заняла кино-
прокатная организация Finnkino, 
и ее сеть крупных кинозалов, ко-
торая принадлежит американской 
сети кинотеатров AMC Th eaters, 
чьи европейские операции кури-

рует  Odeon Cinemas Group.
До конца 2009 года на первом 

этаже здания действовала сцена 
«Komediateatteri Arena». В насто-
ящее время в помещениях кино-
театра успешно работает театр 
«Арена» Хельсинкского город-
ского театра. 

Ресторан, где ваш автор решил 
оценить ланч, находится на пер-
вом и втором этажах историческо-
го здания. Полное название ресто-
рана «Da Vinci bar & ristorante».

Обеденные залы заведения на 
первом этаже небольшие, но уют-
ные. Стены ресторана  украшены 
большими фотографиями в сти-
ле 60-х годов XX века. В глубине 
главного зала находится стойка с 
салат-баром. Там же расположил-
ся и кофейный стол. Рядом, у даль-
ней стены находится стойка бара. 

В день моего посещения салат-
ный стол состоял из 6 наименова-
ний, большую часть которых со-
ставляли сезонные овощи:  дольки 

огурцов, помидоров, измельчен-
ные листья капусты, компоненты 
для фруктового салата. 
  В качестве основных блюд в этот 
день предлагалось следующее:
• Спагетти Al vegani — Спагетти 

с красным луком, помидорами 
черри, чесночно-томатным со-
усом и веганским сыром.

• Паста Тальятелле — Паста с ку-
рицей, шампиньонами, луком, 
помидорами черри и болгар-
ским перцем в сливочно-то-

Ресторан Da Vinci
В рубрике «Обед по поне-
дельникам» наш автор те-
стирует бизнес-ланчи, кото-
рые предлагают рестораны 
столичного региона.

Владимир 

Пищалев

 журналист

матном соусе.
• Паста Al Salmone — Паста с ло-

сосем в сливочно-шафрановом 
соусе и рукколой. 

• Куриная грудка с чесночно-чер-
ри-томатно-белым винным со-
усом и картофелем фри.

• Стейк из говяжьей вырезки с то-
матным соусом, сыром рикот-
та и картофелем с розмарином. 

Стейк из говяжьей вырезки, был 
подан на большом прямоугольном 
блюде, украшенном картофель-
ным гарниром с одной стороны 
и аккуратной розеткой тушеных 
овощей с другой. В центре красо-
вались два стейка  в пряном то-
матном соусе. Время ожидания 
составило 5 минут. 

Мясо было приготовлено иде-
ально, что говорит о несомненном 
профессионализме повара.

В качестве десерта к кофе я по-
пробовал тирамису и остался до-
волен его вкусом. Десерт в состав 
ланча не входит, но его можно за-
казать за небольшую дополнитель-
ную цену.

Несомненно, я рекомендую это 
заведение для обычного ланча в 
будний день.

Более подробно с ланч-меню 
можно ознакомится на сайте ре-
сторана. Страница ресторана 
представлена на финском и ан-
глийском языке.   

вым перцем и фенхелем.
• Хрустящие куриные крылышки 

с филиппинским соусом адобо. 
• Карри из нута. Нут и овощи в ин-

дийском соусе “карри мандраса”.
• Рис, приправленный карри.
В основное меню двумя строчка-
ми были внесены и салаты дня:
• Салат из моркови и чечевицы
• Салат из помидоров и паприки 

(сладкого перца) 
Кусочки лосося, которые ваш 

автор выбрал в качестве основ-
ного блюда, были приготовлены в 
высшей степени профессиональ-
но. Немного смутило количество 
овощей, вместе с которыми  кото-
рыми рыба ожидала своих клиен-
тов в кастрюле-контейнере, и по 
внешнему виду эта смесь внача-
ле напоминало мне рагу. Но вкус 
рыбы и качество приготовления 
показали высокое мастерство по-
вара.

Десерт к кофе в состав ланча 
не входит, но его можно заказать 
дополнительно на стойке бара за 
небольшую плату.

Более подробно с ланч-меню 
можно ознакомится на сайте ре-
сторана. Страница ресторана 
представлена на финском, швед-
ском, эстонском и английском 
языке.    

Салатный стол в ресторане ре-
шили объединить со столом с ос-
новными блюдами, который рас-
положился в центре этого обеден-
ного сооружения, украшенного 
цветами.

Справа от емкостей с горячими 
блюдами расположились тарелки 
с зеленым салатом, кружочками 
свежих огурцов, оливками,  сала-
том из краснокачанной капусты, 
маринованным красным  луком, 

на длинных вытянутых блюдах – 
салат из моркови и чечевицы, са-
лат из помидоров и паприки. По-
середине этой части стола, на воз-
вышении, расположили широкую 
вазу с дольками арбуза и ананаса. 
Слева от горячих блюд на таком 
же возвышении аккуратно раз-
ложили ломти домашнего хлеба, 
а внизу, на столе, вокруг хлебной 
тарелки: хумус, сливочное масло, 
два вида  соуса в бутылках, арома-

тизированный густой йогурт, жа-
реные семечки, гренки и тапенад.
(Тапенада или тапенад — густой 
соус или паста прованской кухни, 
состоящей из оливок, анчоусов и 
каперсов, называемом в Прован-
се «тапен». Это слово и дало имя 
вышеуказанному рецепту.
В качестве основных блюд лан-
ча в день моего посещения было 
предложено:
• Перечный лосось. Лосось с розо-



11GAZETA.FI               18.10.—15.11.2023

Torg • fi

Частные 
объявления 

на сайте

̂˸̃˽́˼̆̉̂̆̇ • ̌̀
ХЕЛЬСИНКИ

VAPU – Помощь и поддержка русскоязычных 
близких зависимых в Финляндии

Информация и поддержка близких зависимых от
алкоголя, наркотиков и азартных игр
www.vapu.fi 
Тел. 040 658 4406, vapu@faro.fi  (на русс, фин языках)
АА-группа «Контакт»

Эл. почта: aa@aarus.fi  Веб-сайт: www.aarus.fi 
ALFA DanceClub ry

Телефон: 045 321 4343
Андрей Арт Молодежный театр «у пАРТера» 

andrei_art@hotmail.com 0505951644
Акваклуб / Uimaseura Helsinki rу

E-mail: uimaseura.helsinki@gmail.fi   Тел.: 0451 68 64 64.
Дайвинг-клуб «Атлантис» Тел.: 0400-45-0013

«Артакрополь» центр искусств 

www.artakropol.com artakropol11@gmail.com 
050–369 7075
Ассоциация Русскоязычных Спортсменов

amon.spartak@gmail.com , 041-501 20 30
Ассоциация гражданского населения 
Финляндии Вяестелито р.о. – Väestöliitto ry

e-mail: anita.novitsky@vaestoliitto.fi          www.vaestoliitto.fi 
Борцовский клуб «Самбо-2000» 

www.sambo2000.fi                     тел.: 040-702 9146
Библиотека русского 
купеческого общества в Хельсинки

e-mail: biblioteka@luukku.com                       www.biblioteka.fi 
Вокальный коллектив «Околица»

тел.: 046-8113166 или 046-8105465. tanyastudio@hotmail.
com
Детский цетр культуры «Музыканты» 

E-mail: musikantit@musikantit.fi  www.musikantit.fi 
Детско-юношеское объединение «ПЕЛИКАН» р. о.

www.pelikan.fi   vladimir@pelikan.fi , 040 830 55 34
DobroCenter Finland ry

dobrocenterfi n@gmail.com  +358503013345   
Инстаграмм: Dobro.fi 
Друзья Культурного центра Sofi a

www.sofi a.fi 
Inkerikeskus

www.inkerikeskus.fi   toimisto@inkerikeskus.fi 
INTEGRAATIO ry

http://integraatio.ru
Nelumbo ry 

тел. 046-524-22-23 группы ВКонтакте и facebook: Nelumbo 
Клуб любителей  парного танца Oversway ry

oversway03@yahoo.com.           http: vk.com/club28667957
Семейная организация Klubok ry

www.facebook.com/groups/klubokhelsinki/ 
Клуб Ингрия – Inkeri klubi

http://inkeri-klubi.radioviola.net ,  inkeri.klubi@gmail.com
Клуб любителей путешествий

Орг.вопросы по тел. 040 746 9248 с 10.00 до 15.00 Эйла.
Культурный центр «Кайса» www.caisa.fi 

Тел.: 09–169 33 16, e-mail: caisa.tiedotus@hel.fi 
Клуб айкидо Такемусу 

www.takemusu.fi                   vlaserg01@gmail.com
Клуб любителей авторской песни Октава

bardclub.helsinki@gmail.com. Тел.: 040 587 4276
Клуб «Фамилия» / Familia ry

Lintulahdenkatu 10, 00500 Helsinki, 09-738 628
Русскоязычная работа 
лютеранских приходов Хельсинки

www.helsinginseurakunnat.fi /ru                   evl.fi .ru@gmail.com
Международное общество поддержки 
молодежных инициатив «Логрус»

www.Logrus.fi  эл. почта: logrus.info@gmail.com
Международное молодежное 
общество «Калейдоскоп»

Тел.: +358 50 530 64 20,       ry.kaleidoskooppi@outlook.com
Международная творческая Группа «Тайвас»

e-mail: pod-nebom-edinym@yan-dex.ru            
www.taivas.ucoz.ru
Многокультурный семейный центр 

www.yhteisetlapsemme.fi  
ella.lazareva@yhteisetlapsemme.fi 
Многокультурная молодежная организация 
Aurinko  Тел. 040-965 06 99,  aurinko_ry@hotmail.com

Perhelinna ry 

Телефон +358451780076.
«SmarTeens» ry     
Справки по тел.: 0451076900.

Союз многокультурных женских 
организаций Моника

www.monikanaiset.fi     
Тел. 0456569955 (на фин., русс. и эст яз.)
Tанцевальный клуб Lumets 

teamlumets@gmail.com,  тел.: 044 5129119
Творческий центр Метрополь ry

e-mail: musicstory2013@gmail.com Телефон: 041 538 70 50
Koulutus– ja kehitysyhdistys Merihepo ry

Тел.: 045-261 75 90, danianen@mail.ru
Объединение русскоязычных литераторов р. о. 

e-mail: inyeberega.info@gmail.com     
marjaniemi7@hotmail.com
Общество поддержки Финско–русской школы 

http://svk-kannatus.fi            E-mail: yhdistys@svk-kannatys.fi 
Общество помощи людям 
с ограниченными возможностями 

Секретарь тел.: 045–270 19 15
Общество «Финляндия-Россия»
www.venajaseura.com > Tapahtumat

Общество «Природа и здоровье»

040-413 21 21, Владимир Лосев. Справки: 0442711620.
Общество друзей Свято-Троицкой церкви

ВК: vk.com/pkky1827                
FB: www.facebook.com/pkky1827
Общество памяти Святых Царственных
Страстотерпцев Николая ii и его Семьи, 
а также фрейлины Государыни, 
Анны Танеевой-Вырубовой в Финляндии

www.tsaarinikolai.com              E-mail: ipersem.anna@pp.inet.fi 
Обществo дружбы Suomi-Alania 
(Финляндия-Осетия) тел.046-8121491

Общественная организация «Грамота»

040–563 51 61, 044–529 86 50.
Русский дом в Хельсинки

Тел: + (358) 9 436-00437,   fi nland@rs.gov.ru
Русский Культурно-Демократический Союз р. о. 
Русский дом     www.vkdl.fi                   Е-mail: rkds@vkdl.fi 

Центр развития и творчества «Садко»
Helsingin Monipuolinen Toimintakeskus Sadko ry

Suunnistajankuja 4C, 01280 Länsimäki
www.sadko.fi 
Исполнительный директор Татьяна Нурми, 044 272 1848
Канцелярия клуба Садко, тел. 050 552 3554, 
sadko.klubi.hel@gmail.com
РАБОТА КРУЖКОВ И СТУДИЙ: Suunnistajankuja 4C, 
01280 Länsimäki, HELSINKI: 
ПОНЕДЛЬНИК: Изостудия 17.00-18.00, Нейрографика 
19.00 – 21.00. ВТОРНИК: Логопед 8.30-11.30, 15.00-18.00, 
Нейробика (для взрослых) 17.00-18.00, Театральная 
студия 17.00 – 18.00, Рукоделие 17.00-18.00. СРЕДА: 
Блок флейта 16.00-19.00. Стретчинг 19.00 – 20.00. ЧЕТ-
ВЕРГ: Логопед 8.30-11.30, 15.00-18.00. Пт. Фитнес для 
женщин 9.00-10.00.
Kallahden nuorisotalo. Vuosaari. Pohjavedenkatu 5. 
СУББОТА: Подготовишки (5-6 лет) 10.00-10.45. Счита-
лочка (5-6 лет) 10.55-11.40. Рус. яз. (1-6 класс) 11.50-12.35. 
Нейробика (от 6 лет) 13.40-14.25. ВОСКРЕСЕНЬЕ: Слова-
рики (3-4 лет) 9.30-10.10. АБВГДейка (5-6 лет) 10.20-11.05. 
Рус язык (1-6  класс) 11.15-12.00. Математика (1-6 класс) 
12.10-12.55. Нейробика (от 6 лет) 13.00-13.45. Пилатес 
(молодёжь) 11.30-12.30. Коррекционная гимнастика 
(6-10 лет)12.30-13.30. (11-16 лет) 13.30-14.30. Askartelu 
huopavillaa (для взрослых) 10.00-14.00.
NUORISOTALO MERIRASTI. JALUSPOLKU 3. 
Студия эстрадного танца «Роза ветров»: Вс. подгот.
гр. 9.45-11.00. мл.гр+ср.гр. 11.00-13.00. старш.гр. 13.00 – 
15.00.
VESALAN NUORISOTALO. TUUKKALANKUJA 4. 
Сб. Стретчинг 10.30-12.00. Худ. Гимнастика 12.00-12.45(3-4 
года), 12.45-13.45(5-6 лет), 13.45-14.45(7-10 лет) 
KIVIKON NUORISOTALO, KIVIKONKAARI 21. 
Сб. Гимнастика с элементами танцев студия Эдэм (от 3 
лет) 11.30-12.30. Фитнес для взрослых 12.30 – 13.30. Шоу 
Данс 13.30 – 14.30. 
KONTULAN NUORISOTALO, OSTOSTIE 4. 
Студия эстрадного танца «Роза ветров»  ВТ. Ср.гр. 16.15-
17.45. мл.гр. 17.45-19.15. ст. гр. 19.15-20.45.
KALASATAMA, VANHATALVITIE 19A. 
Ср. Студия эстрадного танца «Роза ветров» подгот.гр. 
17.00-18.15. ПТ. ср. гр. 16.00-17.15. мл.гр. 17.15-18.30. ст. гр. 
18.30-19.45
Предлагаем проведение тематических дней рожде-
ний и вечеринок. Мы постараемся сделать ваше вре-
мяпровождение интересным и насыщенным! Вечеринка 
может проходить на вашей территории или в нашем по-
мещении в Länsimäki..
Русскоязычное академическое общество

www.researcher-at.ru E mail: rao@researcher-at.ru
Семейный центр «Мария»

perhekeskusmaria.com             perhekeskusmaria@gmail.com 
Союз русских художников Финляндии «Триада»

perje@mail.ru 
Спортивное общество Динамо

www.dynamory.net
Среднеазиатский клуб «Юлдуз» –
Keski-Aasian kansojen yhdistys «Julduz»

Тел.: 050–368 33 61 (18.00–20.00), 
e mail: mavlouda@msn.com
Stadin Delfi init ry

тел.: 050 5201852, е– мail marivou@mail.ru
Клуб Таеквон-до в Вуосаари / Power ITF Taekwon-Do

www.poweritftaekwondo.fi /ru/
Тел. 040 937 3101, poweritffi  nland@gmail.com 
Товарищество украинцев в Финляндии

Голова Товариства – Деніс Перцев (040 550 3129).
Финское общество Рериха 
Культурно-просветительский центр

roerich.fi nland@gmail.com / Тел.:+358 442937161
Финляндская ассоциация русскоязычных 
обществ ФАРО   www.faro.fi    Эл. почта: info@faro.fi 

Финляндское русскоязычное
литературное объединение р. о.

http://balticwaves.ucoz.ru       e-mail: balticwaves@gmail.com
Финляндское общество психического здоровья 
Группа «Жизни – ДА!» 

Тел. для справок: 040-568 9681. Сайт: http://lifeyes.info
Фонд Cultura    www.culturas.fi 

Литературная интернет-газета Финляндии 
«Северная широта»

+ 358 503301853, www.sever-fi .ru SKYPE: sever-fi 
Хоккейный любительский клуб 
«Спартак Хельсинки»

www.spartak.fi  
эл. почта: hcspartak12@gmail.com.
Христианский русский клуб «Слово»

e-mail: liia.kaitanen62@mail.ru www.rus.adventist.fi 
Христианский радиоклуб «Вера, Надежда, Любовь» 

www.radioclub-ksl.webs.com
Шенгенская лига квн 

www.kvn.fi  Тел.: 040–54 15 222, e mail: fi inn@mail.ru
Школа начального обучения 
фигурному катанию на коньках при HSK 

hskluistelukoulu@hsk.fi ,  www.hsk.fi /luistelukoulut
 Gymi lasten ja nuorten kuntoklubi

Тел. 045 1333885, www.gymi.fi   , www. voimisteluseura.fi 
Финское общество художественной гимнастики 
Suomalainen Voimisteluseura ry

voimisteluseura@gmail.com             www.voimisteluseura.fi 
Центр психологической поддержки TurvaSatama

Подробности в нашей группе в Facebooke: TurvaSatama 

ВАНТАА

Клуб для детей и молодежи «Радуга» 

vantaanraduga@gmail.com          https://vk.com/vantaan_
raduga
https://www.facebook.com/www.raduga.fi 
Кружок при церкви 

www.hos.fi  и в VK группе храма http://vk.com/vantaaort
Vantaan elävän musiikin yhdistys Velmu ry 

Тел.: 040–737 69 75 (на русском и финском языках) 040–
520 98 55, 050–554 22 17, 09–873 62 64 (по-фински). 

ЭСПОО

Ассоциация бизнесменов-иностранцев в ЕС

тел. 0400 237 060 или 044 9648957, 
ulk.liikem.yhdistys@gmail.com
Детский центр «Superkids»

www.superkids.fi  
Международный Центр HAPPY LAND 

Доп. инф.: 0400 723 157.
Международный центр встреч Трапеза 

trapesa.info@saunalahti.fi ,  www.trapesa.com
Русский клуб г. Эспоo 

www.facebook.com/groups/russkij.klub  
Телефон: 050 366 1779

ИМАТРА

Русский клуб «Вместе» 

тел.: 040–092 52 43.

ЙОЭНСУУ

Сообщество Yhteisötila Aava

www.pksotu.fi  www.jomoni.fi  
www.pakolaisapu.fi 
Центр детского творчества Suvenlahti

www. suvenlahti.com, 045 86 00551

КОТКА, ПЮХТА, КАРХУЛА

ДЕЖУРНАЯ СЛУЖБА ПОМОЩИ пострадавшим от 
преступлений и правонарушений. 

Телефон: 050–3241314    www.riku.fi  
Финско–русское общество «Наш Дом-Kotimme» 

тел.050 5285719 olga.hakkarainen@kymp.net

КУОПИО

Monikulttuurikeskus Kompassi

www.puijola.net/kompassi/ryhmat
Общество «Финляндия–Росcия»

www.suomivenajaseura.com, 0400–640 526 
Lumikello ry

lumikellory.com          Эл. почта: lumikellokuopio@gmail.com 

КУУСАНКОСКИ

Русскоязычная группа, общества «Радуга» 

тел. 041–7018600

ЛАППЕЕНРАНТА

Детский клуб «Satumainen lapsuus» – 
«Сказочное детство» 

Эл. почта: mail@skazo4no.com    
http://vk.com/skazo4noedetstvo 
Русский клуб Лаппеенранта  
Lappeenrannan Venäjä-Klubi ry    

Сайт: www.lappeenrannanvenajaklubi.com
Электронная почта: info@lappeenrannanvenajaklubi.com
Председатель клуба: Ольга Седлерова, тел.: 046 810 4340, 
olga.sedlerova53850@gmail.com
Зам-председателя клуба: Маргарита Суховей, тел.: 040 
703 9552, suhovei2000@gmail.com
Инфo: Jarmo Eskelinen, тел.: 040 032 4495 (myös suomeksi),
jarmo.eskelinenlappeenranta@gmail.com
ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ:
По понедельникам четных недель с 17.00–19.00. 
У Самовара. Приглашаем на встречи с друзьями и 
знакомыми людей старшего возраста, где за чаш-
кой чая можно побеседовать, поделиться новостя-
ми. Инф.: Светланa, тел.: 050 501 4427.
По средам с 18:00-19:00 по адресу: Ostosraitti 3 
(Visman Areenan vieressä) Юмппа. Инф.: Ольга Сед-
лерова, тел.: 046 810 4340.
ДЛЯ ДЕТЕЙ:
По средам с 17.30–18.30 кружок для детей «Леп-
ка». Приглашаем на увлекательные занятия по леп-
ке из пластилина! Это замечательная возможность 
развивать творческие способности, моторику рук, 
а также проводить время весело и познавательно.
Инф.: Мари тел.: 0440994242
ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ:
По четвергам 18.30 -20.00. Женский хор Тальян-
ка. Репертуар хора пополняется песнями как на 
русском, так и на финском языках. Руководитель 
хора - профессиональный музыкант Мария Кууси-
ниеми. По адресу: Sammontorin kirkko. Инф.: Наде-
жда, тел.: 045 158 8358.
КРУЖКИ ДЛЯ ДЕТЕЙ ДОШКОЛЬНОГО И МЛАД-
ШЕГО ШКОЛЬНОГО ВОЗРАСТА по поддержке и 
изучению русского языка и культуры:
По субботам с 11.00–12.00. Дошкольник (ESKARI) 
- дети от 4 -7 лет. Здесь дети под руководством про-
фессиональных педагогов в игровой форме изу-
чают основы русского языка, получают навыки в 
письме и чтении. Также осваивают навыки общения 
и поведения в коллективе.
По субботам с 12.00–13.00. Школьник 
(KOULULAINEN) - дети от 7–13 лет. Школьники углу-
бляют и систематизируют свои знания в правилах 
правописания русского языка с помощью педаго-
гов. Инф.: Ольга, тел. 040 075 8416.
По пятницам: 13.10, 20.10, с 19.00-21.00. Кружок 

«Настольные игры для детей». Встречи с друзь-
ями за увлекательными настольными играми, где 
можно интересно провести время, познакомиться 
и найти новых друзей! Инф.: Надежда, тел.: 046 543 
9077.
По субботам: 7.10, 11.11, 16.12, с 17.00-19.00. 
Кружок «Настольные игры для взрослых». 
Встречи с друзьями за увлекательными настольны-
ми играми, где можно интересно провести время, 
познакомиться и найти новых друзей и единомыш-
ленников! Инф.: Катерина, тел.: 045 158 8358.
Путешествия с Русским Клубом. 4-18.4.2024 По-
ездка в цветущую Андалусию. Инф.: Ольга, тел. 045 
892 4722.
Занятия и встречи проводятся по адресу: LPR, 
Sammonlahti, Sammontori 2, 1. krs. asukastila    Добро 
пожаловать в кружки и группы Русского клуба г. 
Лаппеенранта. 

ЛАХТИ

Многокультурный центр Multi-Culti

Эл. почта: multi-culti@lahti.fi          
www.nuorilahti.net / multi-culti 
Photography and Art Society ry (Ориматтила) 

+358451235205 и +358449572214,   
email: taip_ry@yahoo.com

Миккели

Mikkelin seudun maahanmutajatyön tuki Mimosa ry 
Monikulttuurikeskus Mimosa 

sigita.herrala@mimosa.fi   
www.mimosa.fi 

ПОРВОО

Inkerikeskus ry

www.inkerikeskus.fi  toimisto@inkerikeskus.fi 
Kulttuuriyhdistys Metropol RY 

e-mail : lalafa.info@gmail.com Тел. 0415387050

ПОРИ

Многокультурное общество Сатакунты 

www. monikulttuuriyhdistys.fi 
www.facebook.com/SatakunnanMonikulttuuriyhdistysRy

Православное общество преподобного Серафима 
Саровского   Справки по тел.: 046810 42 28

Поринское Интеробщество 

www.porininterseura.fi       porininterseura@gmail.com

ТАМПЕРЕ

Центр русской культуры 
Tampereen Venäläisen kulttuurin keskus ry

www. tvkk.fi   e-mail: t-v-k-k@yandex.ru
Klubok Tampere ry

Доп. инф.: irina@klub-ok.fi   или тел: 050 492 7715
Teatteri Vahvat tunteet ry 

Тел.: 040757 25 10 
Русский клуб г. Тампере 
Tampereen venäläinen klubi ry 

www.tampereclub.ru   e-mail: rusklub.tampere@mbnet.fi  

ТУРКУ

Ассоциация Русских Обществ Юго-Западной Фин-
ляндии www.russfi n.com     turkufi @yandex.com

Русcкий клуб Турку 

http://turunvk.info  venklub@gmail.com
Photography and Art Society ry и Photo club Turku 

+358451235205 и +358449572214
email: taip_ry@yahoo.com
Abc Nuorisotoiminta ry 

www.abckatjusha.net  эл. почта: abc.palaute@gmail.com
Организация поддержки молодежных инициатив 
Сириус    sirius.turku@gmail.com  siriusfi nland.fi 

Международная культурная ассоциация г. Турку 

www.semconsulting.fi        эл. почта: info@semconsulting.fi  
Baby Klubi Plus ry

baby.klubi.turku@gmail.com       
www.facebook.com/BabyKlubiPlus
Oбщественная организация Baltic Region ry

e-mail: balticregion@gmail.com       
Facebook: @balticregion.turku                    

ХАМИНА

Общество «Родник»   

www.haminarodnik.com      rodnik.silta@co.inet.fi 

ХЮВИНКЯЯ

Отделение общества «Финляндия-Россия»

Тел. 044 917 1875.        hyvinkaan.venajaseura@gmail.com

ЮВЯСКЮЛЯ

Русскоязычное общество «Феникс» 

www.feniks-ry.fi   feniks.ry@gmail.com
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Графика и дизайнера

Редакция  gazeta•fi  приглашает:

О
П

Р
О

С
Ы

 Н
А

 С
А

Й
Т

Е
   

   
G

A
Z

E
T

A
 •

 F
I

10.10.2023 Сколько вы можете ежемесячно 
 откладывать на накопительный счет в банке?

А у Елены Григорьевны есть меч-
та. Она очень хочет добраться до 
Соединенных Штатов, чтобы по-
работать там с архивом Николая 
Рериха.

С Еленой Сойни о Рерихе, его 
жизни, работе и взглядах можно 
говорить бесконечно. Она готова 
рассказывать о нем. Именно поэ-
тому она приехала в Финляндию 
в этот раз. Ее пригласили расска-
зать о карельско-финском периоде 
жизни художника. У нее было не-
сколько лекций, которые она про-
читала по приглашению Финского 
общества парапсихологических 
исследований и Александровского 
института при университете Хель-
синки. Лекция касалась финского 
периода жизни Николая Рериха.

 
Елена Сойни привезла 
в Финляндию свою 
последнюю книгу о Рерихе. 
Она называется «Н.К. Рерих: 
Иероглифы северной жизни»

 
Карелия для Николая Рериха ста-
ла одним из мотивов выступить 
в защиту культурного наследия, - 
рассказывает Елена Сойни. Впер-
вые приехав в Финляндию в 1907 
году, Рерих встречает Аксели Гал-
лен-Каллела.

 Кроме того, именно в Сортавале 
Рерих знакомится с наставления-
ми  реформатора индуизма Шри 
Рамакришны, читая привезен-
ные из Петрограда книги. С это-
го начинается его путь в Гималаи 
и Индию. Именно в Финляндии.

 Рерихи жили в Сортавале в са-
мое тяжелое время — смена эпох, 
революция и гражданская война. 
Те два года в начале 20-го века — с 
1917 по 1919 — были переломны-
ми. Не дай вам бог жить в эпоху 
перемен, — говорили то ли китай-
цы, то ли шотландцы. Семья Ре-
рихов испытала это сполна.

Сортавала также связана с име-
нем Майю Лассила, прославив-
шего Финляндию своей повестью 
«За спичками». Майю Лассила, чье 
настоящее имя было Альгот Ун-
тола, окончил учительскую гим-
назию Сортавалы в 1891 году. В 
мае 1918 года писатель и журна-
лист был убит, как пишут до сих 
пор, «при невыясненных обсто-
ятельствах». Либо при попытке 
бежать , когда писателя везли на 
казнь после его ареста  во время 
высадки  в Хельсинки немецкой 
дивизии, пришедшей на подмогу 
Маннергейму, то ли на барже, на 
которой везли приговоренных к 
расстрелу, когда он заступился за 
одну из женщин.

 Когда семья Рериха приехала 
в Сортавалу, где их задержат ре-
волюции и войны, они не могли 
представить, что поездка с це-
лью поправить здоровье пройдет 
в столь трагической обстановке.

Особенности карельского кли-
мата помогли художнику спра-
виться с досаждавшей ему ка-
кой-то легочной болезнью, о чем 
он писал в письмах к Александру 
Бенуа. А напасти революционно-
го времени не стали роковыми, 

в том числе, благодаря финским 
друзьям семьи. Адьютант Ман-
нергейма Аксели Галлен-Каллела 
сделал все, чтобы семья друга не 
пострадала в этом вихре.

 В Карелии Николай Рерих пи-
шет около двухсот картин, повесть 
«Пламя», пьесу «Милосердие».

 В книге Елены Сойни подробно 
рассказывается о взаимоотноше-
ниях художника с его современ-
никами. В основе рассказа — пе-
реписка художника с Аксели Гал-
лен-Каллела и Александром Бенуа. 
Кроме того, из переписки Николая 
Рериха этого периода становит-

С Еленой Сойни 
о Николае Рерихе
Елена Сойни — российский филолог, по-
эт, литературовед, переводчица и драма-
тург — уезжала из Хельсинки на следую-
щий день после нашей встречи. Когда она 
приедет в следующий раз, никто не веда-
ет — не знает. Время такое…

ся более понятно его отношение 
к обществу, истории и граждан-
ским конфликтам.

В 1919 году АкселиГаллен-Кал-
лела помогает Николаю Рериху в 
переговорах с музеем Атенеум в 
связи с покупкой  эскиза театраль-
ной декорации к пьесе Метерлин-
ка «Принцесса Мален». Более того, 
благодаря помощи Галлен-Каллела 
в 1918 году Рериха не коснулись 
проблемы выселения из Финлян-
дии после обретения ею независи-
мости. Это дало возможность ху-
дожнику подготовить свои персо-
нальные выставки в Финляндии, 

Швеции и Дании.
При помощи финских исследо-

вателей Елене Сойни удалось уста-
новить, что у финских СМИ того 
времени был стойкий интерес к 
творчеству российского худож-
ника. Причем, один из финских 
критиков художника Эдвард Рих-
тер, отметил холодность финских 
пейзажей Рериха. Еще один кри-
тик, Сигне Тандефельт, писала: 
«бурлящая жизнь фантазии ху-
дожника, его страдания, полные 
драматичности, а также огром-
ный опыт и знания делают его 
искусство сильным и индивиду-
альным».

При этом сам художник в свой 
финский период жизни, несмотря 
на трагизм ситуации, пишет такие 
статьи как «Единство», «Духотвор-
чество» и «Русское искусство». В 
последней из этих статей, вышед-
шей в Швеции в 1919 году, Рерих 
пишет: «Я рассказываю не о сию-
минутной России — это пройдет, 
а о неиссякаемой России». Сама 
Елена Сойни делает вывод: «Ху-
дожник был понят, потому что не 
приспосабливался под вкусы за-
падноевропейской публики, оста-
ваясь верным своей культуре».

В 1919 году в шведском журна-
ле «Слово и Образ» выходит ста-
тья Николая Рериха «Священный 
огонь». В ней — обращение ху-
дожника к своим современникам, 
которое не утратило своей силы 
и для нас.

«...Что необходимо человече-
ству? Я отвечу: необходимо ис-
тинное искусство во всех его про-
явлениях и формах. Тогда челове-
чество сможет прикоснуться к ис-
кусству, прикоснуться к большой 
созидающей силе...» 

Оксана Челышева

 журналист
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